Conditii generale:

pentru furnizarea de produse si servicii din industria
electrica si electronica (,,Griine Lieferbedingungen” — GL)*

pentru tranzactii comerciale intre intreprinderi

recomandat de ZVEIl e. V. din ianuarie 2022

Articolul I: Dispozitii generale

1. *Relatiile juridice dintre furnizor si cumparator in legatura cu
bunurile si/sau serviciile furnizorului (denumite in continuare
Lbunuri”) vor fi guvernate exclusiv de prezenta GL. 2 Termenii
si conditile generale ale cumparatorului se aplica numai
daca sunt acceptate in mod expres de furnizor in scris. ®
Obiectul livrarii va fi determinat prin declaratii scrise
reciproce congruente. 3.

2. ' Furnizorul fisi rezerva prin prezentul orice drepturi de
proprietate industriala si/sau drepturi de autor si drepturi de
utilizare referitoare la estimarile sale de costuri, desene si
alte documente (denumite in continuare ,Documente”). 2
Documentele nu vor fi puse la dispozitia tertilor fara acordul
prealabil al Furnizorului si vor fi returnate, la cerere, fara
intarzieri nejustificate Furnizorului in cazul in care contractul
nu este atribuit Furnizorului. 3 Propozitile 1 si 2 se aplica 4.
mutatis mutandis documentelor cumparatorului; acestea pot
fi totusi puse la dispozitia acelor terte parti carora furnizorul
le-a subcontractat in mod legal bunuri.

3. 'Cumparatorul are dreptul neexclusiv de a utiliza software si
firmware standard, cu conditia ca acesta sa ramana
neschimbat, sa fie utilizat in parametrii de performanta
conveniti si pe echipamentul convenit. ? Fara un acord
expres, cumparatorul poate face o copie de rezerva a
software-ului standard.

4. Livrarile partiale sunt permise, cu exceptia cazului in care 5.
sunt nerezonabile pentru a fi acceptate de catre cumparator.

5. Termenul ,cerere de despagubire” utilizat in prezenta GL
include, de asemenea, cereri de despagubire pentru
cheltuieli inutile.

Articolul lI: Preturi, conditii de plata si compensare

1. Preturile sunt franco fabricd si exclud ambalajul; taxa pe
valoarea adaugatd se adauga la rata aplicabilda la momentul
respectiv.

2. In cazul in care furnizorul este, de asemenea, responsabil
pentru asamblare sau montaj si cu exceptia cazului in care
se convine altfel, cumparatorul va plati remuneratia
convenita si orice costuri accesorii necesare, de exemplu
pentru deplasare si transport, precum si indemnizatiile.

3. Platile vor fi efectuate gratuit la biroul de plati al Furnizorului.

4. Cumparatorul poate compensa numai acele creante care
sunt necontestate sau neapelabile.

Articolul lll: Pastrarea titlului

1. Articolele referitoare la consumabile (,Bunuri retinute”)
pentru care cererea de pret de achizitie este scadenta
imediat sau pentru care a fost convenita o perioada de plata
de péna la si inclusiv 30 de zile de la livrare, livrare cu
instalare/asamblare sau primire a facturii pentru data
scadentd a cererii de pret de achizite vor raméane 6.
proprietatea furnizorului pana la efectuarea platii in total.

2. tIn toate celelalte cazuri, articolele referitoare la Marfa
(,Bunuri retinute”) vor ramane proprietatea Furnizorului pana
cand fiecare revendicare pe care Furnizorul o are impotriva

* Textul original in limba germana va fi versiunea care guverneaza.
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Cumparatorului din cauza relatiei de afaceri a fost indeplinita.
2Tn cazul in care valoarea combinata a garantiilor Furnizorului
depaseste valoarea tuturor creantelor garantate cu mai mult
de 20%, Furnizorul va elibera o parte corespunzatoare din
garantia reald mobiliara, daca Cumparatorul solicita acest
lucru; Furnizorul va avea dreptul sa aleaga garantia reala
mobiliara pe care doreste sa o elibereze.

Pe durata pastrarii dreptului de proprietate, cumparatorul nu
poate gaja bunurile retinute sau nu le poate utiliza ca
garantie, iar revanzarea va fi posibila numai pentru
revanzatori in cursul normal al activitatii lor si numai cu
conditia ca revanzatorul sa primeasca plata de la clientul sau
sau sa faca transferul de proprietate catre client dependent
de indeplinirea de catre client a obligatiei sale de a efectua
plata.

t1n cazul in care cumpéréatorul revinde bunurile retinute,
acesta cesioneaza furnizorului, deja astazi, toate creantele
pe care le va avea fata de clientii sai din revanzare, inclusiv
orice drepturi de garantie si toate creantele de sold, cu titlu
de garantie, fara a fi necesare declaratii ulterioare in acest
sens. 2 in cazul in care bunurile retinute sunt vandute
impreuna cu alte articole si nu a fost convenit niciun pret
individual cu privire la bunurile retinute, cumparatorul va
cesiona furnizorului fractiunea din pretentia totala de pret
care poate fi atribuitd pretului bunurilor retinute facturate de
furnizor.

(a) * Cumparatorul poate procesa, amalgama sau combina
bunurile retinute cu alte articole. 2 Prelucrarea se face
pentru Furnizor. ® Cumparatorul va depozita noul articol
astfel creat pentru furnizor, exercitand grija cuvenita unui
om de afaceri diligent. * Noile articole sunt considerate
bunuri retinute.

(b

~

! Deja astazi, furnizorul si cumparatorul sunt de acord ca,
in cazul in care bunurile retinute sunt combinate sau
amalgamate cu alte articole care nu sunt proprietatea
furnizorului, furnizorul va dobandi coproprietate asupra
noului articol proportional cu valoarea bunurilor retinute
combinate sau amalgamate cu celelalte articole in
momentul combinarii sau amalgamarii. 21n acest sens,
articolele noi sunt considerate bunuri retinute.

(c

~

* Prevederile privind cesiunea de creante conform nr. 4
de mai sus se aplica si noului articol. ?Cu toate acestea,
declaratia se aplica numai sumei care corespunde valorii
facturate de furnizor pentru bunurile retinute care au fost
prelucrate, combinate sau amalgamate.

(d) Tn cazul in care cumpératorul combin& bunurile retinute
cu bunuri imobiliare sau bunuri mobile, acesta, fara a fi
necesara nicio alta declaratie in acest sens, va cesiona,
de asemenea, furnizorului, cu titlu de garantie, creanta sa
asupra contravalorii combinatiei, inclusiv toate drepturile
de garantie pentru valoarea proportionala a valorii
bunurilor retinute combinate asupra celorlalte elemente
combinate la momentul combinatiei.

1 Pana la o notificare ulterioara, cumparatorul poate colecta
creantele cesionate legate de revanzare. ? Furnizorul are
dreptul sa retraga permisiunea cumparatorului de a colecta
fonduri pentru un motiv intemeiat, inclusiv, dar fara a se
limita la intarzierea platii, suspendarea platilor, inceperea
procedurilor de insolventa, protest sau justificare indicatii



privind supraindatorarea sau insolventa in curs a
cumpdratorului. *in plus, furnizorul poate, la expirarea unei
perioade adecvate de preaviz, sa dezvaluie cesiunea, sa
realizeze pretentiile cesionate si sa solicite cumparatorului
sa informeze clientul cu privire la cesiune.

! Achizitorul va informa imediat furnizorul cu privire la orice
sechestru sau alt act de interventie din partea tertilor. 21n
cazul in care se poate dovedi un interes rezonabil,
cumparatorul va furniza furnizorului, fara Iintarzieri
nejustificate, informatiile si/sau documentele necesare
pentru a-si afirma pretentiile pe care le are fatd de clientii
sai.

Tn cazul in care cumpérétorul nu fsi indeplineste indatoririle,
nu efectueaza plata datoratd sau Tsi incalca in alt mod
obligatiile, furnizorul are dreptul sa rezilieze contractul si sa
preia Thapoi bunurile retinute in cazul neindeplinirii continue
a obligatiilor dupa expirarea unei perioade de remediere
rezonabile stabilite de furnizor; dispozitile legale care
prevad ca nu este necesara o perioada de remediere nu vor
fi afectate. 2 Cumparatorul este obligat sa returneze bunurile
retinute. ° Faptul ca furnizorul preia inapoi bunurile retinute
si/sau exercita dreptul de retentie sau are bunurile retinute
confiscate nu va fi interpretat ca o reziliere a contractului, cu
exceptia cazului in care furnizorul declard in mod expres
acest lucru.

Articolul IV: Durata livrarilor; intarziere

1.

4.

! Orele stabilite pentru consumabile sunt obligatorii numai
daca toate documentele care trebuie furnizate de
cumpdrator, autorizatiile si aprobarile necesare, in special in
ceea ce priveste planurile, sunt primite la timp si dacéa sunt
indeplinite conditiile de platéd convenite si alte obligatii ale
cumpdrétorului. 2 Tn cazul in care aceste conditii nu sunt
indeplinite la timp, termenele stabilite vor fi prelungite in mod
rezonabil; acest lucru nu se aplica in cazul in care furnizorul
este responsabil pentru intarziere.

Daca nerespectarea termenelor stabilite se datoreaza:
(a) forta majora, cum ar fi mobilizarea, razboiul, atacurile
teroriste, rebeliunea sau evenimente similare (de

exemplu, greva sau blocaj);

(b) atacuri cu virusi sau alte atacuri asupra sistemelor IT ale
Furnizorului care au avut loc Tn ciuda masurilor de

protectie care au respectat principile de ingrijire
corespunzatoare;
(c) obstacole imputabile normelor nationale, UE sau

internationale de drept comercial strain din Germania,
SUA sau altfel aplicabile sau altor circumstante pentru
care furnizorul nu este responsabil; sau

(d) faptul c& furnizorul nu Tsi primeste propriile livrari la timp
sau in forma corespunzatoare

aceste perioade vor fi prelungite in consecinta.

Tn cazul in care Furnizorul este responsabil pentru intarziere
(denumita in continuare ,,intérziere”), iar Cumparatorul a
suferit in mod demonstrabil o pierdere din aceasta,
Cumparatorul poate solicita o despagubire cu titlu de daune-
interese de 0,5% pentru fiecare saptamana de intarziere
finalizata, dar in niciun caz mai mult de 5% din pretul acelei
parti din Marfa care, din cauza Intarzierii, nu a putut fi
utilizata conform destinatiei.

! Cererile de despagubire ale cumparatorului din cauza

* Textul original in limba germana va fi versiunea care guverneaza.

livrarilor intarziate, precum si cererile de despagubire in locul
performantelor care depasesc limitele specificate la nr. 3 de
mai sus sunt excluse in toate cazurile de livrari intarziate,
chiar si la expirarea unui termen stabilit furnizorului pentru a
efectua livrarile. 2 Acest lucru nu se aplica in cazurile de
raspundere bazata pe intentie, neglijenta grava sau din cauza
pierderii vietii, a vatamarii corporale sau a deteriorarii
sanatatii. 3 Desfiintarea contractului incheiat de cumparator
in baza statutului este limitatd la cazurile in care furnizorul
este responsabil pentru intarziere. Prevederile de mai sus nu
implica o modificare a sarcinii probei in detrimentul
cumparatorului.

La cererea Furnizorului, Achizitorul va declara intr-un termen
rezonabil daca, din cauza livrarilor intarziate, reziliaza
contractul sau insista asupra livrarii livrarilor.

tTn cazul in care expedierea sau livrarea, ca urmare a
solicitarii cumparatorului, este efectuatd cu mai mult de o
lund dupa notificarea pregatiri  pentru  expediere,
cumparatorului i se pot percepe, pentru fiecare luna
suplimentara inceputa, costuri de depozitare de 0,5% din
pretul articolelor din Marfa, dar in niciun caz mai mult de un
total de 5%. 2 Partile contractului pot dovedi ca au fost
suportate costuri de depozitare mai mari sau, dupa caz, mai
mici.

Articolul V: Transferul riscului

1. Chiar si in cazul in care livrarea a fost convenita fara

transport de marfa, riscul va fi transferat cumparatorului
dupa cum urmeaza:

(a) daca livrarea nu include asamblarea sau montarea, in
momentul Tn care este expediata sau preluatda de
transportator. La cererea Cumparatorului, Furnizorul va
asigura livrarea impotriva riscurilor obisnuite de transport
pe cheltuiala Cumparatorului;

(b) in cazul in care livrarea include asamblarea sau
montarea, la data preluarii lucrarilor proprii ale
cumparatorului sau, daca s-a convenit astfel, dupa o
incercare reusita.

Riscul va fi transferat Cumparatorului in cazul in care
expedierea, livrarea, inceperea sau executarea asamblarii
sau  montajului, preluarea  lucrarilor  proprii  ale
Cumparatorului sau rularea de proba este intarziata din
motive pentru care Cumparatorul este responsabil sau in
cazul Tn care Cumparatorul nu a reusit in alt mod sa
receptioneze Marfa.

Articolul VI: Asamblarea si montarea

Cu exceptia cazului in care se convine altfel in scris,
asamblarea si montarea vor face obiectul urmatoarelor
dispozitii:

Cumparatorul va furniza pe cheltuiala sa si in timp util:

(a) toate lucrarile de Tmpaméntare si constructie si alte
lucrari auxiliare in afara domeniului de aplicare al

furnizorului, inclusiv forta de munca calificatda si
necalificatd necesard, materialele si uneltele de
constructie;

(b) echipamentele si materialele necesare pentru asamblare
si punere in functiune, cum ar fi schelele, echipamentele
de ridicare si alte dispozitive, precum si combustibilii si
lubrifiantii;

(c) energia si apa la punctul de utilizare, inclusiv conexiunile,



incalzirea si iluminatul;

(d) camere uscate si incuiabile adecvate, de dimensiuni
suficiente, adiacente amplasamentului pentru depozitarea
pieselor de masini, aparatelor, materialelor, instrumentelor
etc. si camere de lucru si recreere adecvate pentru
personalul de montaj, inclusiv instalatii sanitare adecvate in
circumstantele specifice; n plus, cumparatorul va lua toate
masurile pe care le-ar lua pentru protectia propriilor bunuri
pentru a proteja bunurile furnizorului si ale personalului de
montaj de la locatie;

(e) imbracaminte de protectie si dispozitive de protectie
necesare din cauza conditiilor speciale care predomina
pe amplasamentul specific.

fnainte de inceperea lucrérilor de montaj, Cumpératorul va
pune la dispozite Tn mod nesolicitat orice informatii
necesare cu privire la amplasarea conductelor de energie
electricad, gaz si apa ascunse sau a instalatiilor similare,
precum si datele structurale necesare.

! Tnainte de asamblare sau montaj, materialele si
echipamentele necesare pentru inceperea lucrarilor trebuie
sa fie disponibile pe locul de asamblare sau montaj si orice
lucrare pregatitoare trebuie sa fi avansat astfel incat
asamblarea sau montarea sa poata fi Inceputa asa cum s-a
convenit si efectuata fara intrerupere. 2 Caile de acces si
locul de asamblare sau montaj trebuie sa fie drepte si libere.

Tn cazul In care asamblarea, montarea sau punerea in
functiune este intarziata din cauza unor circumstante pentru
care furnizorul nu este responsabil, cumparatorul va suporta
costurile rezonabile suportate pentru perioadele de
inactivitate si orice cheltuieli suplimentare de deplasare ale
furnizorului sau ale personalului de montaj.

Cumparatorul va atesta orele lucrate de personalul de
montaj fatd de Furnizor la intervale saptamanale, iar
Cumparatorul va confirma imediat in forma scrisd daca
asamblarea, montarea sau punerea in functiune au fost
finalizate.

Tn cazul in care, dupa finalizare, furnizorul solicita receptia
bunurilor, cumparatorul se va conforma in termen de doua
saptamani. ? Aceleasi consecinte ca la receptie apar daca si
cand cumparatorul lasa sa expire perioada de doua
saptamani sau in cazul in care consumabilele sunt utilizate
dupa finalizarea fazelor de testare convenite, daca este
cazul.

Articolul vii: Primirea consumabilelor

Cumparatorul nu va refuza sa primeasca bunuri din cauza
unor defecte minore.

Articolul VIII: Defecte de calitate

Furnizorul va fi raspunzator pentru defectele de calitate
(,Sachmangel”’, denumite in continuare ,Defecte”), dupa
cum urmeaza:

! Furnitura este lipsita de defecte daca, la trecerea riscului,
respecta cerintele subiective, cerintele obiective si cerintele
de instalare in conformitate cu sec. 434 Codul civil german
(,Birgerliches Gesetzbuch”). 2 In cazul in care partile au
convenit asupra calitatii bunurilor
(,Beschaffenheitsvereinbarung”), intrebarea daca bunurile
indeplinesc cerintele obiective va fi stabilitd exclusiv printr-
un astfel de acord. ® Paragraful 2 nu se aplica in cazul in
care ultimul contract din lantul de aprovizionare este o
vanzare de bunuri de consum.

* Textul original in limba germana va fi versiunea care guverneaza.

2. Piesele defecte sau servicile defecte vor fi, la discretia

furnizorului, reparate, inlocuite sau furnizate din nou gratuit,
cu conditia ca motivul defectiunii sa fi existat deja la
momentul la care a trecut riscul.

1 Cererile de reparare sau inlocuire fac obiectul unui termen
de prescriptie de 12 luni calculat de la inceputul termenului
legal de prescriptie; acelasi lucru se aplicd mutatis mutandis
n cazul rezolutiunii si reducerii. 2Acest lucru nu se aplica:

- Tn cazul in care perioadele mai lungi sunt prevazute de lege
in conformitate cu sec. 438 alin. 1 nr. 2 (cladiri si obiecte
utilizate pentru o cladire) si sec. 634a alin. (1) nr. 2 BGB
(defectele unei cladiri),

- in caz de intentie,

- in cazul ascunderii frauduloase a defectului sau

- nerespectarea  caracteristicii  garantate  (,Beschaf-
fenheitsgarantie”).
Cereri de rambursare a cheltuielilor din partea

cumparatorului in conformitate cu sec. 445a BGB (dreptul de
regres al antreprenorului) va fi, de asemenea, supus unui
termen de prescriptie de 12 luni de la inceputul termenului
legal de prescriptie, cu conditia ca ultimul contract din lantul
de aprovizionare sa nu fie o vanzare de bunuri de consum.

4. * Dispozitile legale privind suspendarea termenului de

prescriptie (,Ablaufhemmung”, ,Hemmung”) si reinceperea
termenelor de prescriptie nu vor fi afectate. 2 Suspendarea
termenului de prescriptie conform sec. 445b alin. 2 BGB
(limitarea dreptului de regres) se va incheia, in orice caz, in
termen de cel mult 5 ani de la data la care furnizorul a livrat
articolul in cauza vanzatorului. * Acest lucru nu se aplica in
cazul in care ultimul contract din lantul de aprovizionare este
0 vanzare de bunuri de consum sau in cazurile care sunt in
conformitate cu nr. 3 teza 2 de mai sus.

Notificarile de defectiune vor fi transmise in scris de catre
cumparator, fara intarzieri nejustificate.

1 In cazul cererilor de despagubire pentru defecte,
cumparatorul poate suspenda platile pana la o suma care
este intr-o proportie rezonabila cu defectul. 2 Cumparatorul
nu are dreptul sa retina platile in masura in care cererea sa
privind un defect este prescrisa. °Notificarile nejustificate de
defectiune dau dreptul furnizorului s& solicite rambursarea
cheltuielilor sale de catre cumparator.

Furnizorul va avea posibilitatea de a repara sau de a inlocui
bunul defect (,Nacherfiillung”) intr-o perioada rezonabila de
timp.

in cazul in care reparatia sau inlocuirea nu are succes,
cumparatorul are dreptul sa rezilieze contractul sau sa
reduca remuneratia; orice cereri de despagubire pe care
cumparatorul le poate avea in conformitate cu nr. 12, nu vor
fi afectate.

*Nu vor exista pretentii bazate pe Defect, inclusiv, dar fara a
se limita la, In cazuri de abateri nesemnificative de la
calitatea convenitd, numai de afectare minora a utilizabilitatii,
de uzura naturald sau daune aparute dupa trecerea riscului
de manipulare defectuoasa sau neglijentd, solicitare
excesiva, echipament necorespunzator, lucrari civile defecte,
sol de fundatie necorespunzator sau pretentii bazate pe
anumite influente externe care nu sunt asumate prin contract
sau din erori software nereproductibile. 2Reclamatiile bazate
pe defecte care pot fi atribuite modificarilor, instalarii/
indepartarii necorespunzatoare sau lucrarilor de reparatii
efectuate de cumparator sau de terti si consecintele acestora
sunt, de asemenea, excluse.

10.* Cumparatorul nu va avea nicio pretentie cu privire la



11.

12.

cheltuielile suportate in cursul prestarii suplimentare, in
masura in care cheltuielile sunt majorate deoarece obiectul
bunurilor a fost ulterior adus intr-o altd locatie decat
sucursala cumparatorului, cu exceptia cazului in care acest
lucru respecta utilizarea normala a bunurilor. 2 Acest lucru
se aplica in mod corespunzator cererilor de rambursare a
cheltuielilor din partea cumparatorului in conformitate cu
sec. 445a BGB (dreptul de regres al antreprenorului), cu
conditia ca ultimul contract din lantul de aprovizionare sa nu
fie o vanzare de bunuri de consum.

Dreptul de regres al cumparatorului impotriva furnizorului in
conformitate cu sec. 445a BGB (dreptul de regres al
antreprenorului) este limitat la cazurile in care cumparatorul
nu a incheiat un acord cu clientii séi care sa depaseasca
domeniul de aplicare al dispozitilor legale care
reglementeaza cererile bazate pe defecte.

! Cumparatorul nu va avea nicio cerere de despagubire pe
baza defectelor. 2Acest lucru nu se aplica in masura in care
un Defect a fost ascuns in mod fraudulos, caracteristicile
garantate nu sunt respectate, in cazul pierderii vietii,
vatamarii corporale sau deteriorarii sanatatii si/sau incalcarii
intentionate sau din neglijentd grava a contractului din
partea Furnizorului. ® Prevederile de mai sus nu implica o
modificare a sarcinii probei in detrimentul cumparatorului. *
Orice alte pretenti sau pretentii suplimentare ale
cumpdratorului care depasesc pretentile prevazute Tin
prezentul articol VIII, pe baza unui defect, sunt excluse.

Articolul IX: Drepturi de proprietate industriala si
drepturi de autor; defecte de titlu

1.

2.

1 Cu exceptia cazului in care se convine altfel, furnizorul va
furniza bunurile numai in tara locului de livrare, fara a
incélca drepturile de proprietate industriala ale tertilor si
drepturile de autor (denumite in continuare ,DPI”). 2Tn cazul
in care un tert invoca o pretentie justificatd Tmpotriva
cumparatorului pe baza unei incalcari a unui DPI de catre
bunurile realizate de furnizor si utilizate Tn conformitate cu
contractul, furnizorul va fi raspunzétor fatd de cumparator in
termenul prevazut la articolul VIII nr. 3 si in conformitate cu
nr. 4, dupa cum urmeaza:

(a) *Furnizorul va alege daca sa achizitioneze, pe cheltuiala
sa, dreptul de a utiliza DPI cu privire la bunurile in cauza
sau daca sa modifice bunurile astfel incat acestea sa nu
mai incalce DPI sau s& le inlocuiasca. 21n cazul in care
acest lucru ar fi imposibil pentru furnizor in conditii
rezonabile, cumparatorul poate rezilia contractul sau
poate reduce remuneratia in conformitate cu dispozitiile
legale aplicabile;

(b) Raspunderea furnizorului de a plati daune-interese este

reglementata de articolul XII;

(c

~

! Obligatiile de mai sus ale Furnizorului se aplica numai
in cazul In care Cumparatorul (i) notifica imediat
Furnizorul cu privire la orice astfel de pretentie invocata
de tert in forma scrisd, (ii) nu recunoaste existenta unei
incalcari si

(iii) lasa orice masuri de protectie si negocieri de
solutionare la discretia Furnizorului. 2 In cazul in care
Cumparatorul inceteaza sa mai foloseasca Marfa in
scopul reducerii pagubei sau din alte motive intemeiate,
acesta va fi obligat sa semnaleze tertului ca nu se poate
deduce nicio recunoastere a presupusei incalcari din
faptul ca utilizarea a fost intrerupta.

Revendicarile cumparatorului sunt excluse daca acesta este
responsabil pentru incalcarea unui DPI.

* Textul original in limba germana va fi versiunea care guverneaza.

Revendicarile cumparatorului sunt excluse si in cazul in care
incalcarea DPI este cauzata de specificatii facute de cumparator,
de un tip de utilizare care nu poate fi prevazuta de furnizor sau
de bunurile modificate de cumparator sau utilizate impreuna cu
produse care nu sunt furnizate de furnizor.

In plus, in ceea ce priveste pretentiile cumparatorului in
conformitate cu nr. 1 a) de mai sus, articolul VIl nr. 6, 7, 10 si
11 se aplica mutatis mutandis in cazul incalcarii unui DPI.

Tn cazul in care apar alte defecte de proprietate, articolul VIII
se aplica mutatis mutandis.

Sunt excluse orice alte pretentii ale cumparatorului impotriva
furnizorului sau a agentilor sai sau orice astfel de pretentii
care depasesc pretentiile prevazute in prezentul articol IX,
pe baza unui defect de proprietate.

Articolul X: Performanta conditionata

1.

Executarea prezentului contract este conditionata de faptul ca
nu exista obstacole care sa poata fi atribuite normelor nationale,
UE sau internationale de drept comercial strain din Germania,
SUA sau altfel aplicabile sau embargouri sau alte sanctiuni.

Cumparatorul va furniza orice informatii si documente
necesare pentru export, transport si import.

Articolul XI: Imposibilitatea executarii; Adaptarea
contractului

1.

1Tn masura in care livrarea este imposibild, Cumpératorul are
dreptul s& solicite daune-interese, cu exceptia cazului in care
Furnizorul nu este responsabil pentru imposibilitate. 2
Cererea de despagubire a cumparatorului este, totusi,
limitata la o suma de 10% din valoarea partii din bunuri care,
din cauza imposibilitati, nu poate fi utilizatd conform
destinatiei. * Aceasta limitare nu se aplicd Tn cazul
raspunderii bazate pe intentie, neglijentd grava sau pierderi
de vieti omenesti, vatamari corporale sau daune aduse
sanatatii; aceasta nu implica o schimbare a sarcinii probei in
detrimentul cumparatorului. * Dreptul Achizitorului de a rezilia
contractul nu va fi afectat.

1Tn cazul in care evenimentele in sensul articolului IV nr. 2
literele (a) - (c) modificda Tn mod substantial importanta
economica sau continutul bunurilor sau afecteaza in mod
considerabil activitatea furnizorului, contractul va fi adaptat
ludnd in considerare principiile caracterului rezonabil si bunei-
credinte. 2in masura in care acest lucru nu este justificat din
motive economice, Furnizorul are dreptul de a rezilia contractul.
8 Acelasi lucru este valabil si in cazul in care permisele de export
necesare nu sunt acordate sau nu pot fi utilizate. *Tn cazul in
care Furnizorul intentioneaza sa isi exercite dreptul de a rezilia
contractul, acesta va notifica Cumparatorul cu privire la acest
lucru fara intarzieri nejustificate dupa ce si-a dat seama de
repercusiunile evenimentului; acest lucru se aplica si in cazul in
care o prelungire a perioadei de livrare a fost convenita anterior
cu Cumparatorul.

Articolul XlI: Alte cereri de despagubire

1. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul GL,

cumparatorul nu are nicio cerere de despagubire bazata pe
niciun motiv legal, inclusiv incalcarea indatoririlor care
decurg din contract sau prejudiciu.

t Acest lucru nu se aplica in cazul in care raspunderea se
bazeaza pe:

(@) legea germana privind raspunderea pentru produse
(,Produkthaftungsgesetz’);



(b) Intentie

(c) neglijenta grava din partea proprietarilor,
reprezentantilor legali sau directorilor;

(d) frauda;

(e

~

nerespectarea unei garantii acordate;
(f) vatamare neglijenta a vietii, membrelor sau sanatatii; sau

(9) incalcarea neglijenta a unei conditii fundamentale a
contractului (,wesentliche Vertragspflichten”).

2Cu toate acestea, cererile de despagubire care decurg din
fncalcarea unei conditi fundamentale a contractului se
limiteaza la prejudiciul previzibil care este intrinsec
contractului, cu conditia sa nu se aplice niciun alt caz din
cele de mai sus.

Prevederea de mai sus nu implica o modificare a sarcinii
probei in detrimentul cumparatorului.

Articolul XIII: Locul de desfasurare si legea aplicabila

1.

tTn cazul in care cumparatorul este un om de afaceri,
singurul loc de desfasurare a tuturor activitatilor care decurg
direct sau indirect din contract va fi locul de desfasurare a
activitatii furnizorului. ? Cu toate acestea, furnizorul poate
introduce o actiune si la punctul de lucru al cumparatorului.

Prezentul contract si interpretarea sa vor fi guvernate de
legislatia germana, cu exceptia Conventiei Organizatiei
Natiunilor ~ Unite  privind contractele de vanzare
internationala de marfuri (CISG).

Articolul XIV: Clauza de separabilitate

! Nulitatea juridica a uneia sau mai multor prevederi ale
prezentului contract nu afecteaza in niciun fel valabilitatea
celorlalte prevederi. 2 Acest lucru nu se aplica in cazul in
care ar fi nerezonabil ca una dintre parti sa fie obligata sa
continue contractul.
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